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O} FENIX

ECOFILM MHF

elektricka topna folie pod zrcadlo

DOKONALA PREVENCE PROTI ZAMLZENI
ZRCADLA
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MONTAZNi NAVOD o
TYTO INSTRUKCE BY MELY BYT DODRZOVANY SPOLECNE S
INSTRUKCEMI OD VYROBCE ZRCADEL

e

ECOFILM MHF - ECOFILM MHF - zadni

I. ELEKTRICKE PRIPOJENI
Folie ECOFILM MHF by méla byt zapojena do el.okruhu osvétleni tak, aby byla aktivovana vzdy, kdyz
_E svétlo zapnuto, nebo lze folii ZzH)OJlt na samostatny vypina¢, pokud je pozadovano.
lektrickou instalaci smi provadét pracovnik s odpovidajici kvalifikaci (dle vyhl. 50/78 Sb.) podle
Bf*_islu§nych norem. .
fipojovaci vodice u folie jsou barevné odliseny nésledovné:

MODRA .......... NEUTRAL
FAZE

Elektrické pfipojeni musi byt provedeno v chranéném nedostupném prostoru. Folie MHF jsou urceny i
pro umisténi do umyvaciho prostoru. Napajeni 230 V, tfida ochrany II, IP 44. Plosny ptikon - 200W/m2
PARALELNI PROPOJENI: N&kolik topnych folii ECOFILM MHF Ize vedle sebe instalovat pod
jedno zrcadlo, a to pomoci paralelniho pr0¥0Jeni. V takovém ]Pﬁ]f\?[dgi:’ie ale nutné davat pozor a ujis-
titdse, Ze napaj egli vedeni snese zatiZeni. Topna folie ECOFILM MHF by méla byt umisténa pfimo na
zadni sténu zrcadla.




II. TECHNICKA DATA

Typ Vykon Rozmér Napéti
() (mm) (A2
MHF 12 12,5 274 x 252 230
MHF 25 25 274 x 574 230
MHF 50 50 524 x 519 230
MHF 100 100 524 x 1004 230

III. PRIPEVNENI FOLIE NA ZRCADLO

Vyiiznéte drazku ve zdi pro umisténi kabelové spojky folie tak, aby byla topna folie ECOFILM
HF v jedné roviné. )

Na zadni strané zrcadla oznacte pifesné umisténi topné folie.

Plocha zrcadla, kde ma byt folie instalovana, musi byt Cistd a sucha. )

Odstranite ochrannou papirovou vrstvu z predni Qadheswni? strany topné folie. )

Jeden okraj piedni strany folie pfilepte na zadni ¢ast zrcadla, opacny okraj pfedni strany folie

drzte ve vzdalenosti od zrcadla. o )

Tlakem postupné piilepujte folii tak, aby jeji celd ¢ast dokonale ptilnula k zadni stran¢ zrcadla bez

vyskytu )
vzduchovych bublin.
Po nalepeni folie upevnéte zrcadlo na zed

7.
(Pozn.: Z duvodu teé)elné dilatace se u velkych ploch zrcadel doporucuje fixace zrcadla do ramu a
jeho zavéseni na zed)
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DULEZITE:
ABY SE PREDCHAZELO POSKOZENI ZRCADLA JE NUTNE SPOLECNE S MONTAZNIMI
PODMINKAMI OD VYROBCE ZRCADLA DODRZOVAT NASLEDUJICI INSTRUKCE:

Zkontrolujte, zda je zed’ pevna, rovna a sucha. o

Zrcadlo musi byt vzdy rovné po celé své plose, aby se zabranilo jeho prasknuti.

Srouby nesmi byt moc utazené a musi byt nastavené rovnoméerné, aby zajistily, Ze je zrcadlo rov-
né.

Nezakryvejte povrch zrcadla iédnK'/[mi predméty, aby bylo zajisténo tplné odvadeéni tepla.

Pokud je potfeba folii ECOFILM MHF instalovat pod zrcadlo s nepravidelnym tvarem nebo sla-
bym profilem, musi byt instalace provedena se zvlastni opatrnosti, aby nedochazelo k nadmérné-
mu pnuti, majici za ndsledek poskozeni zrcadla.

UPOZORNENI: Folie ECOFILM MHF nesmi byt mechanicky po$kozena (stfihana nebo propi-
chovana), aby nebyla
F[ioékozena izolace, ktera je zarukou bezpecného provozu.
Félii ECOFILM MHF lze nainstalovat pouze jednou.

VYROBCE / DODAVATEL NEMUZE BYT ZODPOVEDNY A GARANTOVAT POSKOZENI] ZPU-
SOBENA NEVHODNOU INSTALACI.

IV. ZARUKA, REKLAMACE

Dodavatel topné folie ECOFILM MHF poskytuje zaruku na jeji funkEnost po dobu 24 mésicti ode dne
;n)stala]l(cedpotvrzené na zaru¢nim listu (instalace musi byt provedena maximalné 6 mésict od data prode-
je) pokud je:

* dolozen zaru¢ni list a doklad o zakoupeni
* dodrZen postup dle tohoto navodu

Reklamace se uplatiiuje pisemné u firmy, ktera provedla instalaci, pfipadné piimo u vyrobce.
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Datum prodeje:
Typ produktu: razitko, podpis

FENIX Trading s.r.o. Slezska 2, 790 01 Jesenik, Tel.: 584 495 441, Fax: 584 495 431
obchod@fenixgroup.cz, www.fenixgroup.cz




Tento vyrobek je elektrickym lokalnim topidlem, a aby byl v souladu se zavaz-
nymi poZadavky na ekodesign stanovenymi v narizeni Komise (EU) 2024/1103,

musi byt doplnén Fidici jednotkou, ktera zaji§t'uje alespon tyto Fidici funkce :
TW (0/0/0/4/0/0/0/8).

Tento vyrobek potfebuje Fidici jednotku, aby spliioval povinné povinné poZadavky na ekodesign stano-
vené v narizeni (EU) 2024/1103

Fenix Trading spol. s.r.o.
Kontaktni udaje Slezska 2, CZ - 79001 Jesenik
Czech Republic
Identifika¢ni znacka ECOFILM MHF
(znacky) :
Udaj Znatka Hodnota Jednotka Udaj Jednotka

Funkce Fidici jednotky nezbytné pro splnéni povin-
nych poZadavki na ekodesign stanovenych v nafizeni

(EU) 2024/1103
Tepelny vikon jTe}(Iil:: l:/)yde]e tepla / regulace teploty v mistnosti (vyber
ity ¢ Jeden stupeii tepelného vykonu, bez regula-
Jmenoylty tipelny Pyope W - upeit tepelného vykonu, bez regu Ne
vykon ce teploty v mistnosti
Mlnlmaln} tepevlny Py -p,, KW Dva nebo vice rucplch stupiit, bez regulace Ne
vykon (orientacni) teploty v mistnosti
Max1marlm,trvaly Proce -p,, kW S mechamc}(ym termostatem pro regulaci Ne
tepelny vykon ’ teploty v mistnosti
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ne
a dennim programem
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ano

a tydennim programem

Dalsi moZnosti regulace (Ize vybrat vice moZnosti)

Detekce pritomnosti osob Ne
Detekce otevieného okna Ne
Dalkovym ovladanim Ano
Adaptivné fizené spousténi Ano
Omezeni doby ¢innosti Ne
Cerné kulové gidlo Ne
Funkce samouceni Ne
Presnost regulace Ano

(*) : hodnota piikonu P uvedena na vyrobnim $titku vyrobku




Pokyny pro demontaz, likvidaci nebo recyklaci vyrobku na konci doby
Zivotnosti: E

Vyrobky opatiené timto symbolem nesmi byt vyhazovany do bézného domovniho odpadu, ale musi byt
likvidovany samostatné a recyklovany.

Sbér a recyklace produktti na konci zivotnosti musi byt zajiSténa v souladu s mistnimi pfedpisy a nafize-
nimi.

V CR je vyrobee zapojen do kolektivniho systému zpétného odbéru vyrobkid. Vyrobek po skonéeni doby
zivotnosti odevzdejte v nejbliz§im misté zpétného odbéru vyrobkl (sbérném dvorie).

Ridici funkce

Kod regulace
teploty (TC) | 1 |2 | B3 | |£5|f6|f7] 18

Jeden stupen, bez regulace teploty NC

Dva nebo vice rucnich stupiiti, bez

regulace teploty T

Mechanicky termostat pro regula-

Typ regu- | ci teploty v mistnosti ™

lace tep-
loty Elektronicka regulace teploty v

mistnosti TE

Elektronicka regulace teploty v

. . p TD
mistnosti s dennim programem

Elektronicka regulace teploty v

P A P ™
mistnosti s tydennim programem

Detekce pfitomnosti 0sob 1

Detekce otevieného okna 2

Dalkové ovladani 3

. .. | Adaptivné fizené spousténi 4
Ridici

funkce | Omezeni doby &innosti 5

Cerné kulové &idlo 6

Funkce samouceni 7

Ptresnost regulace s CA<2 K a
CSh<2K




FENIX

ECOFILM MHF
an electric heating foil under mirror
EFFECTIVE SYSTEM FOR KEEPING THE
MIRROR COMPLETELY STEAM-FREE
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FITTING INSTRUCTIONS
THESE INSTRUCTIONS SHOULD BE FOLLOWED TOGETHER
WITH MIRROR
MANUFACTURER‘S INSTALLATION INSTRUCTIONS

SELF ADHESIVE - To be placed on back of BACK VIEW - To be placed facing
I

ELECTRICAL CONNECTION
EhC(gFILM MHEF should be connected to the lighting circuit so that it is activated when the light is swit-
ched on, or to
a separate switch if preferred. Make certain the person installing the ECOFILM MHF has the qua-
lifications required by your country‘s laws. )
The wires are coloured in accordance with the following code:

BLUE ............. NEUTRAL
BROWN ........... PHASE

Wiring must be covered and inaccessible in compliance with relevant safety standards.

Power Suﬁ)fg 230 Volts, Class IL, IP 44. Power density — 200W/m2 L

MULTI PADS: Several foils ECOFILM MHF fitted to a single mirror should be wired in parallel.
Care must be taken to ensure that the power su]_ilplg is sufficient to take the load.

All metal parts surrounding the mirror must be earthed and comply with wiring regulations.




II. TECHNICAL DATA

Type Wattage Dimension Voltage
Q) (mm) (A
MHF 12 12,5 274 x 252 230
MHEF 25 25 274 x 574 230
MHF 50 50 524 x 519 230
MHF 100 100 524 x 1004 230

I1I1. FITTING ECOFILM MHF

should be mounted directly onto the mirror back. It can be supplied to special order for wall mounting
but should be in contact with the mirror to achieve optimum result.

IV. ECOFILM MHF — ATTACHING TO MIRROR
Cut out recess in wall to house terminal block so that ECOFILM MHF is flush when fitted.
Mark back of mirror to indicate where ECOFILM MHF is to be fitted.
Verify that mirror back surface is clean and dr(\S
Peel protective release 8g)er from front of ECOFILM MHF .
Position one edge of ECOFILM MHF onto back of mirror holding opposite edge away from
MIrTor.
kI)Ap]ily pressure evenly over full pad as of ECOFILM MHEF is gradually lowered on to mirror
ack.

Continue until ECOFILM MHF is completely flat on mirror back with no air bubbles.

8. Mirror assembly to wall. ] ) ] . o
(Rem.: Because of heat dilatation, mirror fixation onto mirror frame and its wall suspending is recom-
mended for large mirror surfaces.

A et

IMPORTANT:
TO AVOID DAMAGE TO THE MIRROR, AND IN COMMON WITH NORMAL PRACTICE,
THE FOLLOWING POINTS MUST BE ADHERED TO:
. Ensure wall is firm, flat, level and dry. . . .
Mirror must be flat across its entire surface at all times to prevent it cracking.
Screws must not be over-tightened and must be adjusted evenly to ensure mirror is flat.
Never rest anything across the mirror surface which will prevent the heat dissipating fully.
If ECOFILM MHEF is to be installed behind irregular-shaped mirrors or, if the mirror has been
weakened in any way, extra care must be taken not to create any excess stresses.

NOTE: ECOFILM MHF must not be cut or pierced as this will damage the insulation, rendering
it unsafe. Although ECOFILM MHF is designed to operate continuously with complete safety, it is
recommended that it be switched by the light, or dedicated switch.

ECOFILM MHF must not be accessible once installed.

THE MANUFACTURER/SUPPLIER CANNOT BE HELD RESPONSIBLE FOR DAMAGE
CAUSED BY IMPROPER INSTALLATION.

V. WARRANTY

The manufacturer offers a 24-month warranty for the functionality of the ECOFILM MHE. It starts on
the installation date you record in the warranty certificate (installation must take place within at most 6
months from the date of sale),
provided that: .

* you can show your warranty and purchase certificates, . .

* you have properly followed the instructions in this installation guide .
You must sénd warranty claims in writing, to the company that performed the installation or, where
relevant, to the
manufacturer.
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Date of sale:

Type of Product: Signature, Stamp

FENIX Trading s.r.o.
Slezska 2, 790 01 Jesenik, Czech republic, Tel.: +420 584 495 304, Fax: +420 584 495 303

fenix@fenixgroup.cz, www.fenixgroup.cz




This product is electric fixed local space heater and, in order to be com-
pliant with the mandatory ecodesign requirements set out in Commission
Regulation (EU) 2024/1103, needs to be complemented with a control pro-

viding at least the following control functions: TW (0/0/0/4/0/0/0/8).

This product needs a control to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Regulation

(EU) 2024/1103
Fenix Trading spol. s.r.o.
Contact details Slezska 2, CZ - 79001 Jesenik
Czech Republic
Model identifier(s) : SLIMELINE 350W - 650W - 750W - 750W IN
Item Symbol  Value Unit  Item Unit

Control functions necessary to comply with the man-
datory eodesign requirements set out in Regulation

(EU) 2024/1103
Heat output Type of heat output/room temperature control (select
p one)
Nominal heat out- p 0,35- KW Single strage heat output and no room tem- N
put nom* 0,75 perature control o
Minimum heat P _p kW Two or more manual stages, no room tempe- No
output (indicative) min nom rature control
Maximum conti- _ Mechanic thermostat room temperature
nous heat output Praxe = Puon kW control No
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control plus No
day timer
Electronic room temperature control plus Yes

week timer

Other control options (multiple selectuons possible)

Presence detection No
Open window detection No
Distance control option Yes
Adaptive start control Yes
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy Yes

(*) : The power input value P stated on the product nameplate







